
Folha 3 
1. Complete as frases: 

*O emigrante saiu ____ seu país. Ele deseja regressar____ país que o viu nascer. 
*O emigrante trabalha muito, _____ ganhe pouco. _____ beneficia da necessidade de trabalho 
do emigrante é a entidade patronal. 
*O desemprego é uma das _____ da emigração. 
*Há mais surtos de emigração em países com condições sócio-económicas _____. 
*O sonho do emigrante é que o seu esforço _____ recompensado. 
 

2. Complete as frases com tão, tão... que, tanto, tanto... que ... tanto como 

A. Está _____ calor! Não bebas ___ cerveja! A sopa está ____ quente. Não fales ____ alto! 
Isto não vale _____ ____ pensava. A Ana vive ______ longe de Brno ____ a Petra. Éramos 
____ na festa ____ não nos podíamos mexer. Nunca comi _____ _____ hoje. Ela tem ____ 
alunos ____ não cabem na sala. 
 
B. Ligue as frases: 

A avó sentiu-se muito mal. Tive que chamar o médico 
Hoje trabalhei até muito tarde . Fiquei com dores de costas. 
O empregado foi muito malcriado. Não lhe deixámos gorjeta. 
O concerto tinha muita gente. Algumas pessoas ficaram lá fora. 
A Amélia está exausta. Vai deitar-se cedo. 
 
3.O que te aconselharam? 

Não fiques em casa!  
Vai vê-los! 
Descansa um pouco! 
Muda de ares! 
Acalma-te! 
Não venhas tarde! 
 

4. Escreva frases que exprimam: rumor, desejo, indignação, impressão, suposição, 
probabilidade, valor depreciativo ,pedido, proibição, impaciência, cortesia. 

 
5. Completa com os verbos nos tempos adequados.  

• Por mais que ele________comer/, nunca ficava satisfeito. 
• Ela tinha-me dito que ______ comprar/ pão e leite, mas eu esqueci-me. 
• Se a riqueza _____ ser/mais bem distribuída, ____haver/ menos fome no 

mundo. 
• O que é que tu e a tua família comiam na consoada se ______estar/ em 

Portugal 
• Não sei se ________/tentar/ telefonar-lhe à tarde depois de ___ chegar/ 

passado/futuro. 
• ______o que _________/dizer/ eles não eram capazes de tirar consequências. 
• Se ele não _____ir/ ao banco não ______ter/ dinheiro para pagar o jantar. 

passado /fut. 
• Não admitia que lhe ______fazer/observações. 
• Embora _________/concordar com/ o que aconteceu, ele _________ /mostrar-

se/ sempre compreensivo. 
• _____ como _____ ser/, os dias estavam contados. 

 



6. Traduza para português 
 

1. Vyhni se dopravním zácpám a jeď dál po jakékoli silnici a nějaké klidné místo. 
 
2. Tento víkend cestujte po Portugalsku. Za chvíli váš stres klesne a stoupne vám dobrá 

nálada, vaše únava se vytratí. 
 
 
3. Jakkoliv se to zdá neuvěřitelné, něco takového existuje. 
 
 
4. Kamkoliv půjdete, vzpomeňte si: užívejte si radosti z prožitku z víkendového cestování 

touto zemí. Předtím než  vaše srdce nezvládne tempo vašeho života. 
 
 
5. Dělejte, co se vám zlíbí, a jeďte kam se vám zachce. Jen o víkendu nelenošte. 
 
 
6. Ale jsou věci, bez kterých se většina Portugalců neobejde. 
 
 
7. Portugalci necestují mnoho mimo Evropu. 
 
8. Co se týká používání parfému, s 39% překračujeme evropský průměr 
 
9    Nevím, jestli je pravda, že Portugalci pijí mnoho čaje. 
 
 
9. Kdybych  měla cigaretu, zapálila bych si. 
 
 
10. Od roku 1969 do dnešních dnů jsme byli svědky rozvoje. 
 
 
11. Autobus ne a ne přijet a já už mám dost toho čekání. 
 
 
12. Ano, to je pravda. Když  člověk nemá co dělat, zdá se,  že  čas se zastaví. Ale když si 

budeme povídat, uvidíte, že  čas bude ubíhat rychleji. 
 
 
13. Hned následují Britové, kteří v průměru spí osm hodin a deset minut. 
14. Kdybych měla peníze, strávila bych víkend na horách 
15. Nehodlám tolerovat jeho netrpělivost 
16. Když se na ulici potkám se svými přáteli, vždy si s nimi ráda vyměním pár slov. 
17. Nevím, jestli je pravda, že Portugalci pijí tak málo vína. 
19. Využijte víkendu ke sportování. Vyzkoušejte například paragliding, horolezectví nebo 
potápění. 
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